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Berufliche Vorsorge bei der PTV

Merkblatt fiir Neueintretende

Zu Beginn Ihres neuen Arbeitsverhéltnisses werden Sie aufgrund einer Meldung Ihres Arbeitgebers in un-
sere Vorsorgeeinrichtung aufgenommen. Falls Sie wahrend |hres letzten Arbeitsverhélinisses im Rahmen
der beruflichen Vorsorge versichert waren, haben Sie grundsétzlich Anspruch auf eine Freiziigigkeitsleistung.
Die Ubertragung der Freiziigigkeitsleistung in unsere Vorsorgeeinrichtung soll fiir alle Beteilig-
ten mit méglichst geringem Aufwand verbunden sein. Dazu dienen die folgenden Hinweise:

- Ihre bisherige Vorsorgeeinrichtung hat per Beginn lhres neuen Arbeitsverhaltnisses mit dem unten
stehenden Einzahlungsschein die Ihnen zustehende Freizligigkeitsleistung an die Pensionskasse der
Technischen Verbénde SIA STV BSA FSAI USIC zu berweisen.

— Die PTV wird die Freizligigkeitsleistung nach erfolgter Uberweisung in Ire neue Versicherung
einbuchen. Sie erhalten anschliessend automatisch einen neuen Versichertenausweis.

Bitte senden Sie dazu den Einzahlungsschein an lhren friiheren Arbeitgeber oder direkt an
Ihre bisherige Vorsorgeeinrichtung.

¥ ¥ ¥ Vor der Einzahlung abzutrennen / A détacher avant le versernent / Da staccare prima del versamento ¥V W

Empfangsschein / Récépissé / Ricevuta

l 0P Einzahlung Giro op

oo Versement Virement on

o0 Versamento Girata oo

finzahlung fur/Versement pour /Versamento per

IBAN CHB2 0800 0000 3002 9786 6
Pensionskasse der Technischen Verbénde
SIA STV BSA FSAI USIC

3000 Bern 14
30-29786-6

<enta/Compte/Contt
= L .

CHF
s
Sinbezahlt von/Versé par/Versato da

—r
|-

]

Die Annzhmestelle
L'office de dépat
L'ufficio d*accettazione

Freizlgigkeitsleistung / Prestation de libre passage / Prestazione di libero passaggio

Name
Nom
Nome

BVG-Mindestaltersguthaben

Avoir de vieillesse minimal LPP
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Neuer Arbeitgeber / Verirags-Nr.

Nouvel employeur / No du contrat

Nuovo datore di lavoro / Mo. del contratto
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